
V

(Oznámení)

SOUDNÍ ŘÍZENÍ

SOUDNÍ DVŮR

Rozsudek Soudního dvora (sedmého senátu) ze dne 11. května 2023 (žádost o rozhodnutí 
o předběžné otázce Varchoven administrativen sad – Bulharsko) – MOMTRADE RUSE OOD 

v. Direktor na Direkcija „Obžalvane i danačno-osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie 
na Nacionalnata agencija za prichodite

(Věc C-620/21 (1), MOMTRADE RUSE)

(„Řízení o předběžné otázce – Společný systém daně z přidané hodnoty (DPH) – Směrnice 2006/112/ES – 
Článek 132 odst. 1 písm. g) – Osvobození od daně poskytnutí služeb úzce souvisejících se sociální péčí nebo 
sociálním zabezpečením, jež jsou poskytovány subjekty, které dotyčné členské státy uznávají za subjekty 
sociální povahy – Poskytnutí služeb osobě nepovinné k dani v jiném členském státě, než ve kterém je usazen 

poskytovatel – Posouzení povahy služeb a podmínky subjektu uznaného za subjekt sociální povahy – 
Určení příslušného vnitrostátního práva – Pojem ‚Dotyčný členský stát‘“)

(2023/C 223/02)

Jednací jazyk: bulharština

Předkládající soud

Varchoven administrativen sad

Účastníci původního řízení

Žalobkyně: MOMTRADE RUSE OOD

Žalovaný: Direktor na Direkcija „Obžalvane i danačno-osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie na 
Nacionalnata agencija za prichodite

Výrok

1) Článek 132 odst. 1 písm. g) směrnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o společném systému daně 
z přidané hodnoty, ve znění směrnice Rady 2008/8/ES ze dne 12. února 2008,

musí být vykládán v tom smyslu, že

jednak poskytování sociálních služeb fyzickým osobám s bydlištěm v jiném členském státě, než ve kterém má 
poskytovatel sídlo své ekonomické činnosti, může být osvobozeno od daně na základě tohoto ustanovení a jednak je 
v tomto ohledu irelevantní, že uvedený poskytovatel využil společnost se sídlem v tomto jiném členském státě ke 
kontaktování svých zákazníků.

2) Článek 132 odst. 1 písm. g) směrnice 2006/112, ve znění směrnice 2008/8,
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musí být vykládán v tom smyslu, že

pokud společnost poskytuje sociální služby fyzickým osobám s bydlištěm v jiném členském státě, než je členský stát, ve 
kterém má tato společnost sídlo své ekonomické činnosti, musí být povaha těchto plnění a charakteristické znaky této 
společnosti pro účely stanovení, zda uvedené služby spadají pod pojem „poskytnutí služeb […] úzce související se 
sociální péčí nebo sociálním zabezpečením […] poskytovaných […] [subjekty], které dotyčné členské státy uznávají za 
subjekty sociální povahy“, ve smyslu tohoto ustanovení, posuzovány podle práva provádějícího směrnici 2006/112 
členského státu, ve kterém má uvedená společnost sídlo své ekonomické činnosti.

3) Článek 132 odst. 1 písm. g) směrnice 2006/112, ve znění směrnice 2008/8,

musí být vykládán v tom smyslu, že

skutečnost, že je společnost poskytující sociální služby zapsána u veřejnoprávního subjektu členského státu zdanění jako 
poskytovatel sociálních služeb v souladu s právními předpisy tohoto členského státu, postačuje k tomu, aby bylo možné 
mít za to, že tato společnost spadá pod pojem „[subjekty], které dotyčné členské státy uznávají za subjekty sociální 
povahy“ ve smyslu tohoto ustanovení pouze tehdy, pokud je takový zápis podmíněn předchozím ověřením sociální 
povahy této společnosti příslušnými vnitrostátními orgány pro účely uvedeného ustanovení. 

(1) Úř. věst. C 24, 17.1.2022.

Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 11. května 2023 (žádost o rozhodnutí 
o předběžné otázce Curtea de Apel Bucureşti – Rumunsko) – R.I. v. Inspecţia Judiciară, N.L.

(Věc C-817/21 (1), Inspecţia Judiciară)

(„Řízení o předběžné otázce – Právní stát – Nezávislost soudnictví – Článek 19 odst. 1 druhý pododstavec 
SEU – Rozhodnutí 2006/928/ES – Nezávislost soudců – Kárné řízení – Soudní inspekce – Vrchní 

inspektor, který má pravomoc k přijímání právní úpravy, výběru, hodnocení, jmenování a kárnému 
vyšetřování“)

(2023/C 223/03)

Jednací jazyk: rumunština

Předkládající soud

Curtea de Apel Bucureşti

Účastníci původního řízení

Žalobce: R.I.

Žalovaná: Inspecţia Judiciară, N.L.

Výrok

Článek 2 a čl. 19 odst. 1 druhý pododstavec SEU ve spojení s rozhodnutím Komise 2006/928/ES ze dne 13. prosince 2006, 
kterým se zřizuje mechanismus pro spolupráci a ověřování pokroku Rumunska při dosahování specifických referenčních 
cílů v oblasti reformy soudnictví a boje proti korupci,

musí být vykládány v tom smyslu, že

brání vnitrostátní právní úpravě,

— která svěřuje řediteli orgánu příslušného k vedení vyšetřování a kárných řízení proti soudcům a státním zástupcům 
pravomoc přijímat normativní a individuální akty týkající se zejména organizace tohoto orgánu, výběru jeho 
zaměstnanců, jejich hodnocení, výkonu jejich práce nebo jmenování zástupce ředitele,

26.6.2023 CS Úřední věstník Evropské unie C 223/3


	Věc C-620/21, MOMTRADE RUSE: Rozsudek Soudního dvora (sedmého senátu) ze dne 11. května 2023 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Varchoven administrativen sad – Bulharsko) – MOMTRADE RUSE OOD v. Direktor na Direkcija „Obžalvane i danačno-osiguritelna praktika“ Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata agencija za prichodite („Řízení o předběžné otázce – Společný systém daně z přidané hodnoty (DPH) – Směrnice 2006/112/ES – Článek 132 odst. 1 písm. g) – Osvobození od daně poskytnutí služeb úzce souvisejících se sociální péčí nebo sociálním zabezpečením, jež jsou poskytovány subjekty, které dotyčné členské státy uznávají za subjekty sociální povahy – Poskytnutí služeb osobě nepovinné k dani v jiném členském státě, než ve kterém je usazen poskytovatel – Posouzení povahy služeb a podmínky subjektu uznaného za subjekt sociální povahy – Určení příslušného vnitrostátního práva – Pojem ‚Dotyčný členský stát‘“)
	Věc C-817/21, Inspecţia Judiciară: Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 11. května 2023 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Curtea de Apel Bucureşti – Rumunsko) – R.I. v. Inspecţia Judiciară, N.L. („Řízení o předběžné otázce – Právní stát – Nezávislost soudnictví – Článek 19 odst. 1 druhý pododstavec SEU – Rozhodnutí 2006/928/ES – Nezávislost soudců – Kárné řízení – Soudní inspekce – Vrchní inspektor, který má pravomoc k přijímání právní úpravy, výběru, hodnocení, jmenování a kárnému vyšetřování“)

